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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: WM

Motpart: Stadt Frankfurt am Main

Domslut

Artikel 16.1 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma normer
och forfaranden for dterviandande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna ska tolkas s, att den inte
utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken en tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i landet far placeras i
forvar i en fangelseanldggning, avskild fran vanliga interner, i avvaktan pé avldagsnande, av det skilet att vederborande utgor
ett verkligt, aktuellt och tillrackligt allvarligt hot mot ett grundliaggande samhallsintresse eller en medlemsstats inre eller
yttre sdkerhet.

() EUT C 112, 25.3.2019.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 25 juni 2020 (begiran om forhandsavgorande fran Raad
voor Vergunningsbetwistingen — Belgien) — A m.fl. mot Gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar
van het departement Ruimte Vlaanderen, afdeling Oost-Vlaanderen

(M3l C-24/19) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Direktiv 2001/42/EG — Bedomning av miljopdverkan — Bygglov for
uppforande och drift av vindkraftverk — Artikel 2 a — Begreppet “planer och program” — Villkor for
tillstind faststillda i forordning och cirkulir — Artikel 3.2 a — Nationella rittsakter i vilka
forutsittningarna anges for kommande tillstind for projekt — Avsaknad av miljébedomning —
Bibehdllande av verkan av nationella rittsakter och av tillstind som beviljats med stod av dessa efter det
att dessa rittsakter forklarats strida mot unionsritten — Villkor)

(2020/C 279/11)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Raad voor Vergunningsbetwistingen

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: A, B, C, D, E
Motpart: Gewestelijke stedenbouwkundige ambtenaar van het departement Ruimte Vlaanderen, afdeling Oost-Vlaanderen

ytterligare deltagare i rittegdngen: Organisatie voor Duurzame Energie Vlaanderen VZW

Domslut

1) Artikel 2 a i Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om beddémning av vissa planers
och programs miljopaverkan ska tolkas s, att begreppet "planer och program” omfattar en férordning och ett cirkuldr
som antagits av regeringen for en federerad enhet i en medlemsstat och som béda innehéller olika bestimmelser om
uppforande och drift av vindkraftverk.



24.8.2020 Europeiska unionens officiella tidning C 279/9

2) Artikel 3.2 a i direktiv 2001/42 ska tolkas sd, att en forordning och ett cirkuldr, som bada innehaller olika bestimmelser
om uppforande och drift av vindkraftverk, daribland bestimmelser avseende slagskugga, sikerhet och bullernormer,
utgor planer och program som ska bli foremal for en miljobedomning enligt denna bestimmelse.

3) Om det framgar att en miljobeddmning, i den mening som avses i direktiv 2001/42, borde ha genomforts fore
antagandet av den forordning och det cirkuldr som ligger till grund for ett vid en nationell domstol omtvistat tillstand att
uppfora och driva vindkraftverk, sd att dessa rittsakter och detta tillstind inte dr forenliga med unionsritten, kan den
domstolen ldta verkningarna av nimnda rattsakter och tillstdnd bestd endast om den enligt nationell rétt har en sddan
behorighet inom ramen for det mal den har att prova och om ett upphdvande av ndmnda tillstind skulle kunna fa
allvarliga foljder for hela den berorda medlemsstatens elforsorjning, och verkningarna kan dé endast bestd under den
tidsperiod som &r absolut nodvindig for att avhjilpa denna rittsstridighet. Det ankommer pad den hinskjutande
domstolen att i forekommande fall gora denna bedémning i det nationella mélet.

() EUT C 139, 15.4.2019.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 25 juni 2020 — Gregor Schneider mot Europeiska
unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

(Mal C-116/19 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tillfilligt anstillda — Intern omorganisation av tjinsterna vid Europeiska
unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) — Omplacering — Riittslig grund — Artikel 7 i
tjansteforeskrifterna for tjinstemdin i Europeiska unionen — Tjdnstens intresse — Viisentligt forindrade
arbetsuppgifter — Kvalificering Forflyttning — Overflyttning — Maktmissbruk — Ritt att bli hord —
Motiveringsskyldighet — Ritt till ett rittvist forfarande — Effektivt domstolsskydd — Artikel 47 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna)

(2020/C 279/12)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Gregor Schneider (ombud: H. Tettenborn, Rechtsanwalt)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: A. Lukosiiité och B. Wagenbaur, Rechtsanwalt)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Gregor Schneider ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 213, 24.6.2019.
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